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RADETS ANDRA DIREKTIV

av den 15 december 1989

om samordning av lagar och andra forfattningar om ritten att starta och driva
verksamhet i kreditinstitut, samt med @ndring av direktiv 77/780/EEG

(89/646/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Foérdraget om upprattandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 57.2
forsta och tredje meningarna,

med beaktande av kommissionens forslag ('),
i samrid med Europaparlamentet (3,

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande (*), och

med beaktande av féljande:

Detta direktiv skall utgora det visentliga instrumentet fér
uppbyggnad av den inre marknaden, en inriktning som
faststillts genom den Europeiska enhetsakten och for
vilken det i kommissionens vitbok stillts upp en tidplan,
som syftar till savil etableringsfrihet for kreditinstitut som
frihet for sddana institut att tillhandahélla tjanster.

Direktivet skall fogas till tidigare antagen gemenskapslag-
stiftning, sarskilt ridets forsta direktiv 77/780/EEG av den
12 december 1977 om samordning av lagar och andra
forfattningar om ritten att starta och driva verksambhet i
kreditinstitut (),  senast  4ndrat genom  direktiv
86/524/EEG (°), ridets direktiv' 83/350/EEG av den 13
juni 1983 om gruppbaserad tillsyn 6ver kreditinstitut (€),
ridets direktiv 86/635/EEG av den 8 december 1986 om
arsbokslut och sammanstilld redovisning fér banker och
andra finansiella institut() och rddets direktiv
89/299/EEG av den 17 april 1989 om kapitalbasen i
kreditinstitut (%).

Kommissionen har antagit rekommendationerna 87/62/
EEG om kreditinstituts stérre engagemang (°) och 87/63/
EEG om inférande av system for inldningsskydd (*°).

(") EGT nr C 84, 31.3.1988, s. 1.

() EGT nr C 96, 17.4.1989, 5. 33 och beslut den 22 november
1989.

() EGT nr C 318, 17.12.1989, s. 42.

(9 EGT nr L 322, 17.12.1977, s. 30.

) EGT nr L 309, 4.11.1986, s. 15.

() EGT nr L 193, 18.7.1983, s. 18.

) EGT nr L 372, 31.12.1986, s. 1.

(® EGT nr L 124, 5.5.1989, s. 16.

() EGT nr L 33, 4.2.1987, s. 10.

(% EGT nr L 33, 42.1987, s. 16.

Den vig som valts asyftar endast en sddan harmonisering
som ir nddvindig och tillricklig for att sikra ett 6msesi-
digt erkinnande av auktorisationer och av tillsynsfunktio-
ner, en harmonisering som skall majliggora ett enda, for
hela gemenskapen giltigt verksamhetstillstind samt
tillimpning av principen om hemlandstillsyn.

Genomférande av detta direktiv forutsitter samtidigt
genomférande av sirskild gemenskapslagstiftning for
ytterligare harmonisering av tekniska bestimmelser med
avseende pa kapitalbas och kapitaltickningsgrad.

En harmonisering 4r ocksd pd vig av regler avseende
omorganisation och likvidation av kreditinstitut.

Harmonisering kommer att krivas iven betriffande 6ver-
vakning av kreditinstitutens likviditets-, marknads-, rinte-
och valutarisker.

Principerna om omsesidigt erkdnnande och om hem-
landstillsyn forutsitter att de enskilda medlemsstaternas
behoriga myndigheter vigrar meddela eller &terkallar
auktorisationer i sddana fall dir verksamhetsplanen,
geografisk distribution av tjinster eller faktiskt bedriven
verksambhet klart visar att ett kreditinstitut har valt en viss
medlemsstats jurisdiktion i syfte att undgd de stringare
normer som giller i en annan medlemsstat, dir institutet
avser att bedriva eller bedriver huvuddelen av sin verk-
samhet. Vid tillimpning av detta direktiv skall ett kredi-
tinstitut anses hemmahorande i den medlemsstat i vilken
det har sitt site. Medlemsstaterna skall kriva att huvud-
kontoret ar belaget i den medlemsstat dar institutet har
sitt sdte.

Ett hemland fér i friga om kreditinstitut, auktoriserade av
landets egna behoriga myndigheter, infora stringare regler
in dem som giller enligt artiklarna 4, 5, 11, 12 och 16.

Ansvaret for tillsyn av ett kreditinstituts finansiella status
skall, sirskilt betriffande soliditet, 4vila hemlandets behd-
riga myndigheter. Virdlindernas behériga myndigheter
skall bibehdlla ansvaret for tillsyn av likviditet och for
penningpolitik. Overvakning av marknadsrisker skall
utbvas i nira samverkan mellan de behoriga myndighe-
terna i hemlinderna och virdlinderna.
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Harmonisering av vissa finansiella tjinster och investe-
ringstjinster skall i man av behov genomféras med stod
av sirskilda EG-rattsakter, visentligen till skydd for
konsumenter och investerare. Kommissionen har fére-
slagit atgirder for harmonisering av hypotekskrediter, bl.a.
for att tillata omsesidigt erkdnnande av finansiell teknik
specifik for denna sektor.

Den ordning som valts fér 6msesidigt erkinnande medger
kreditinstitut som auktoriserats i ett hemland att inom
hela gemenskapen bedriva vissa eller samtliga verksam-
heter som fortecknats i bilagan till detta direktiv. Detta
kan ske genom etablering av filialer eller genom direkt
tillhandahéllande av tjinster.

Betriffande andra verksamheter 4n dem som fortecknats i
bilagan skall etableringsritt och frihet att tillhandahalla
tjinster gilla enligt fordragets allminna bestimmelser.

Principen om Omsesidigt erkdnnande bor dven gilla i
bilagan fortecknade verksamheter vilka bedrivs av finansi-
ella institut som ir dotterbolag till kreditinstitut, forutsatt
att sidana dotterbolag omfattas av gruppbaserad tillsyn
over moderféretagen och uppfyller vissa bestimda villkor.

Ett virdland fir, da ritten till etablering eller ritten att
direkt tillhandahélla tjinster utnyttjas, tillimpa sirskilda
nationella foreskrifter pd institut som inte ir auktoriserade
som kreditinstitut i hemlandet och med avseende pa verk-
samheter som inte 4r foértecknade i bilagan, forutsatt att,
for det forsta, sddana féreskrifter stir i dverensstimmelse
med gemenskapslagstiftning och ir motiverade av hinsyn
till det allminnas bista och att, for det andra, de ifrigava-
rande instituten eller verksamheterna inte 4r underkastade
likvirdiga lagbestimmelser eller foreskrifter i hemlandet.

Medlemsstaterna skall svara for att inga hinder foreligger
- for att verksamhet, som ir féremaél for omsesidigt erkin-
nande, kan bedrivas pd samma sitt som i hemlandet,
foérutsatt att sadan verksamhet inte str i strid med vird-
landets féreskrifter till skydd for det allminnas bista.

Avskaffandet av kravet pd auktorisation av filialer till
kreditinstitut hemmahérande i gemenskapen medfér att
négot sirskilt tillskjutet kapital inte lingre skall kunna
krivas for sidana filialer, nir den pégiende harmonise-
ringen vil 4r genomford. Artikel 6.2 innebir ett forsta steg
i denna riktning men ir emellertid inte tillimplig pé
Spanien och Portugal, i enlighet med vad som féreskrivits
i dessa staters accessionsavtal.

Det foreligger ett nédvindigt samband mellan detta direk-
tivs indamal och den liberalisering av kapitalrérelser som
skall ske till féljd av annan gemenskapslagstiftning.
Atgirder med avseende pi liberalisering av bankverk-
samhet maste under alla forhallanden std { samklang med
atgirder for liberalisering av kapitalrorelser. I fall dé
medlemsstaterna, med stdd av ridets direktiv 88/361/EEG
av den 24 juni 1988 for genomférande av fordragets

artikel 67 ('), aberopar skyddsklausuler med avseende pa
kapitalrorelser, fir de tillimpa de restriktioner fér bank-
tjanster som behovs for skyddsbestimmelsernas efterlev-
nad.

De rutiner som faststillts i direktiv 77/780/EEG, sirskilt
med avseende pa auktorisation av filialer till kreditinstitut
auktoriserade i tredje land, skall alltjimt tillimpas betrif-
fande sddana institut. Dessa filialer kommer inte att
dtnjuta frihet att tillhandahélla tjanster enligt fordragets
artikel 59 andra stycket eller frihet att etablera sig i andra
medlemsstater 4n dem i vilka de ér etablerade. Ansok-
ningar om auktorisation av dotterbolag till foretag som ir
underkastade tredje lands lagar samt ans6kningar betrif-
fande sddana foretags forvirv av dgarandelar skall provas i
en ordning som ir avsedd att tillférsikra reciprok behand-
ling av kreditinstitut frin gemenskapen vilka ir verk-
samma i tredje land.

Auktorisationer som behoriga myndigheter meddelat
kreditinstitut i enlighet med detta direktiv kommer att ha
giltighet for hela gemenskapen och inte lingre endast for
enskilda linder. Gillande reciprocitetsbestimmelser
kommer i fortsittningen inte att ha nigon verkan. Darfér
behovs en flexibel procedur f6r prévning av reciprociteten
pa gemenskapsbasis. Syftet med denna procedur ir inte
att stinga gemenskapens finansiella marknader utan i
stllet att hélla dessa marknader 6ppna for omvirlden och
att globalt frimja liberalisering av kapitalmarknader i
tredje land. For dessa @ndamél anvisar direktivet en
ordning for underhandlingar med tredje land och, som en
sista utvag, for dtgirder som bl.a. innefattar uppskov med
provning av nya ansékningar om auktorisation och
begrinsning av nya auktorisationer.

En vil fungerande inre bankmarknad kommer att kriva
inte endast lagstiftning utan 4ven ett nira och regelbundet
samarbete mellan medlemsstaternas behoriga myndighe-
ter. Den for banktillsynsmyndigheter gemensamma
kontaktkommittén, som avses i det sista stycket av
ingressen till direktiv 77/780/EEG, ir alltjamt limpligaste
forum f6r beddémning av problem betriffande enskilda
kreditinstitut. Kommittén 4r limpligt organ fér 6msesi-
digt utbyte av sddan information som angivits i det direk-
tivets artikel 7.

Denna ordning fér 6msesidigt informationsutbyte skall
inte i ndgot fall ersitta sidant bilateralt samarbete som
foreskrivits i artikel 7 i direktiv 77/780/EEG. Virdlin-
dernas behdriga myndigheter far, oberoende av tillsynsbe-
hoérighet i 6vrigt, pd eget initiativ i nddfallssituationer och
i Ovrigt pa begiran av ett hemlands behoriga myndigheter,
kontrollera att ett i virdlandet etablerat kreditinstituts
verksamhet bedrivs i &verensstimmelse med tillimpliga
lagar och i enlighet med principer om sund férvaltning,
god redovisningssed och tillfredsstillande internkontroll.

() EGT nr L 178, 8.7.1988, s. 5.
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Tekniska jamkningar av de detaljregler som foreskrivs i
detta direktiv kan komma att fordras med hinsyn till
utvecklingen inom banksektorn. Kommissionen skall,
efter hérande av den radgivande bankrorelsekommittén
och inom ramen for den verkstillande myndighet som
genom fordraget givits kommissionen, vidta nédvindiga
jimkningar. Bankrorelsekommittén skall fungera som en
"normgivningskommitté”, i enlighet med procedurregler
som angivits i artikel 2, procedur III, variant b, av ridets
beslut 87/373/EEG av den 13 juli 1987 om férfaranden
for  utévande av  kommissionens  verkstillande
myndighet (*).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

Definitioner och rickvidd

Artikel 1

I detta direktiv avses med

1) kreditinstitut: ett kreditinstitut sd som definierats i
artikel 1 forsta strecksatsen i direktiv 77/780/EEG,

2) auktorisation: en auktorisation si som definierats i
den andra strecksatsen i artikel 1 i direktiv 77/780/
EEG,

3) filial: ett driftstille som utgdr en legalt beroende del
av ett kreditinstitut och som sjilvstindigt utfor alla
eller vissa av de transaktioner som #r hinforliga till
verksamhet i kreditinstitut; samtliga de driftstillen
som i en medlemsstat ar inrittade av ett kreditinstitut
med huvudkontor i en annan medlemsstat skall anses
utgdra en enda filial,

4) kapitalbas: kapitalbas sd som definierats i direktiv
89/299/EEG,

5) bebiriga myndigheter. myndigheter si som definie-
rats i artikel 1 i direktiv 83/350/EEG,

6) finansiella institut. foretag som inte ar kreditinstitut
men vars huvudsakliga verksamhet bestir i att
forvirva aktier eller andelar eller att utféra en eller
flera av de verksamheter som ir upptagna i punkterna
2—12 i bilagan,

7) hemland: den medlemsstat i vilken ett kreditinstitut
har blivit auktoriserat i enlighet med artikel 3 i
direktiv 77/780/EEG,

8) vdrdland: den medlemsstat i vilken ett kreditinstitut
har en filial eller dir det tillhandahéller tjinster,

9) dgarkontroll: forhillandet mellan ett moderforetag
och ett dotterféretag, si som definierats i artikel 1 i
direktiv 83/349/EEG (3, eller ett motsvarande férhal-
lande mellan en fysisk eller juridisk person och ett
foretag,

() EGT nr L 197, 18.7.1987, s. 33.
() EGT nr L 193, 18.7.1983, s. 1.

10) kwalificerat innebav: ett direkt eller indirekt dgande i
ett foretag, dir innehavet representerar 10 % eller
mer av kapitalet eller samtliga roster eller som
mojliggdr ett visentligt inflytande 6ver ledningen av
foretaget.

Vid tillimpning av denna definition pa artiklarna S
och 11 och pa andra nivier av dgande enligt artikel
11, skall beaktas vad som i artikel 7 i direktiv 88/627/
EEG (%) sagts om rostritter.

11) startkapital: kapital sd som definierats i artikel 2.1.1
och 2:1.2 i direktiv 89/299/EEG,

12) moderfiretag: ett moderforetag si som definierats i
artikel 1 och 2 i direktiv 83/349/EEG,

13) dotterfiretag: ett dotterféretag s8 som definierats i
artikel 1 och 2 i direktiv 83/349/EEG, ett dotterfo-
retag till ett dotterforetag skall ocksd anses som ett
dotterforetag till det moderforetag som ar 6verordnat
dessa foretag,

14) kapitaltickningsgrad: den soliditetskoefficient fér
kreditinstitut som beriknats i enlighet med direktiv
89/647/EEG (4.

Artikel 2
1. Detta direktiv skall gilla for alla kreditinstitut.

2. Det skall inte gilla fér de institut som avses i artikel
2.2 i direktiv 77/780/EEG.

3. Ett kreditinstitut som, i enlighet med bestimmel-
serna i artikel 2.4 a i direktiv 77/780/EEG, ir understillt
en central foretagsenhet i samma medlemsstat, far
undantas fran tilllimpning av bestimmelserna i artiklarna
4, 10 och 12 i detta direktiv, forutsatt att de nimnda
bestimmelserna tillimpas pé gruppbasis fér den centrala
foretagsenhetens och de understillda institutens samman-
tagna rorelse. Vad som nu sagts skall inte inskrinka
tillimpningen av bestimmelserna pa den centrala fére-
tagsenheten som sidan.

Om undantag gors, skall artiklarna 6 och 18-21
tillimpas pa den centrala féretagsenhetens och de under-
stillda institutens sammantagna rorelse.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall forbjuda personer eller foretag som
inte ar kreditinstitut att driva rérelse som omfattar in-
lining fran allminheten. Forbudet skall inte gilla motta-
gande av insittningar eller andra medel i fall da dterbetal-
ningsskyldigheten 4vilar en medlemsstat eller dess regio-
nala eller lokala myndigheter eller offentliga internatio-
nella organ i vilka en eller flera medlemsstater ingdr, inte
heller i fall som ir sirskilt omfattade av nationell lagstift-
ning eller av regler antagna av gemenskapen, allt under
forutsittning att verksamheten ir underkastad regler och
overvakning till skydd for insittare och investerare.

() EGT nr L 348, 17.12.1988, s. 62.
() EGT nr L 386, 30.12.1989, s. 14.
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AVDELNING II

Harmonisering av auktorisationsvillkor

Artikel 4

1. Behoriga myndigheter far inte bevilja auktorisation i
fall d& startkapitalet 4r mindre 4n fem miljoner ecu.

2. Medlemsstaterna far dock bevilja auktorisation for
sirskilda kategorier av kreditinstitut, vars startkapital
uppgar till mindre belopp 4n som foéreskrivs i punkt 1.
I'sidana fall skall

a) startkapitalet uppgé till minst en miljon ecu,

b) medlemsstaten géra anmailan till kommissionen om
skilen for undantag frin punkt 1,

c) vid offentliggbrandet av listor enligt artikel 3.7 i
direktiv 77/780/EEG sirskilt anmirkas vilka kredit-
institut som inte uppfyller kravet pa startkapital enligt
punkt 1,

d) kommissionen inom fem 4ar frén det datum som anges
i artikel 24.1 uppritta en rapport om medlemsstaternas
tillimpning av denna punkt. Rapporten skall upprittas
fér den rddgivande bankrorelsekommitté som avses i
artikel 11 i direktiv 77/780/EEG.

Artikel 5

De behoriga myndigheterna fir inte bevilja auktorisation
for verksamhet i kreditinstitut forrin de fitt information
om vilka aktieigare eller medlemmar, fysiska eller juri-
diska personer, som direkt eller indirekt har kvalificerade
innehav, och om storleken av sidana innehav.

De behoriga myndigheterna skall vigra auktorisation om
de, med hiansyn till behovet av sund och ansvarsfull
ledning av kreditinstitut, bedomer att limpligheten hos
aktiedgare eller medlemmar som avses i forsta stycket inte
ar tillfredsstillande.

Artikel 6

1.  Ett virdland far, i friga om filialer till kreditinstitut
som ir auktoriserade i andra medlemsstater, inte lingre
kriva vare sig auktorisation enligt artikel 4 i direktiv 77/
780/EEG eller sirskilt tillskjutet kapital. Betriffande
etablering och tillsyn av sddana filialer skall bestimmel-
serna i artiklarna 13, 19 och 21 i detta direktiv gilla.

2.  Intill dess bestimmelser fér genomférande av punkt
1 trider i kraft, fir virdlinderna inte som villkor for
auktorisation av filialer till kreditinstitut, auktoriserade i
andra medlemsstater, kriva ett storre startkapital for filial-

rorelsen dn motsvarande 50 % av det startkapital som
enligt nationella bestimmelser krivs for auktorisation av
kreditinstitut av samma slag.

3. Ett kreditinstitut skall ha ritt att fritt forfoga dver de
medel som till {6ljd av bestimmelserna i punkterna 1 och
2 inte lingre kravs.

Artikel 7

Samrad med behoriga myndigheter i den andra berérda
medlemsstaten skall ske innan auktorisation beviljas f6r
ett kreditinstitut som

— ar dotterforetag till ett kreditinstitut som &r auktori-
serat i en annan medlemsstat,

— ir dotterforetag till moderféretaget till ett kredit-
institut som ir auktoriserat i en annan medlemsstat,
eller

— star under igarkontroll av samma fysiska eller
juridiska personer som har Zigarkontrollen 6ver ett
kreditinstitut auktoriserat i en annan medlemsstat.

AVDELNING III

Forhéllande till tredje land

Artikel 8

Medlemsstaternas behoriga myndigheter skall underritta
kommissionen

a) om varje auktorisation av ett direkt eller indirekt
dotterforetag till ett eller flera foretag som ar underka-
stade tredje lands lagar. Kommissionen skall direfter
informera den radgivande bankrorelsekommittén,

b) nirhelst ett sddant moderforetag forvarvar aktier eller
andelar i ett kreditinstitut hemmahorande i gemen-
skapen sd att det senare blir det forras dotterforetag.
Kommissionen skall darefter informera den radgivande
bankrérelsekommittén.

Nir auktorisation beviljas for ett direkt eller indirekt
dotterforetag till ett eller flera moderforetag som 4r under-
kastade tredje lands lagar, skall gruppstrukturen specifi-
ceras i den anmilan som den behoriga myndigheten skall
gora till kommissionen enligt artikel 3.7 i direktiv 77/
780/EEG.

Artikel 9

1. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen om
alla svarigheter av allmén natur som deras kreditinstitut
moétt vid etablering eller utévande av bankverksamhet i
tredje land.
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2.  Kommissionen skall senast sex ménader fére detta
direktivs ikrafttridande och direfter periodvis uppritta
rapporter om i vad mén tredje lander ger kreditinstitut
hemmahoérande i gemenskapen sidan behandling som
avses i punkterna 3 och 4, med avseende péd etablering
och utdvande av bankverksamhet samt férvirv av aktier
eller andelar i tredje lands kreditinstitut. Kommissionen
skall till riddet Overlimna rapporterna med limpliga
forslag.

3. Nirhelst det kommer till kommissionens kinne-
dom, antingen genom de rapporter som avses i punkt 2
eller genom annan information, att ett tredje land inte
erbjuder kreditinstitut hemmahorande i gemenskapen
effektivt marknadstilltride, jimférbart med det som
gemenskapen erbjuder kreditinstitut frin samma tredje
land, fir kommissionen limna forslag till ridet om
limpligt mandat for underhandlingar med andamal att
uppnd jaimforbara konkurrensmoéjligheter for kreditinstitut
hemmahorande i gemenskapen. Rédet skall besluta med
kvalificerad majoritet.

4. Nirhelst det kommer till kommissionens kinne-
dom, antingen genom de rapporter som avses i punkt 2
eller genom annan information, att kreditinstitut hemma-
horande i gemenskapen inte far nationell behandling i ett
tredje land, innebarande samma konkurrensmojligheter
som erbjuds inhemska kreditinstitut, och att kravet pa
effektivt marknadstilltride inte dr uppfyllt, fair kommis-
sionen ta initiativ till underhandlingar med 4ndamal att
astadkomma rittelse.

I fall som avses i foregiende stycke fir, ut6ver initiativ till
underhandlingar, nir som helst beslutas i den ordning
som foreskrivs 1 artikel 22.2 att medlemsstaternas
behoriga myndigheter skall begrinsa eller uppskjuta prov-
ningen av inneliggande eller framtida ansokningar om
auktorisation och f6rvirv av aktier eller andelar, di ansok-
ningarna gjorts av direkta eller indirekta moderforetag
understillda ett tredje lands lagar. Sidana atgirder fir inte
gilla for lingre tid 4n tre manader.

Fére utgingen av treménadersperioden fir radet, med
beaktande av resultaten av underhandlingarna, med kvali-
ficerad majoritet besluta efter forslag av kommissionen
huruvida atgirderna skall besta.

Sadana begrinsningar eller uppskov far inte tillimpas i
fall dd ansékningen om etablering av ett dotterforetag
eller om tillstind att foérvirva aktier eller andelar i ett
kreditinstitut hemmahd&rande i gemenskapen gjorts av ett
kreditinstitut, som ar auktoriserat inom gemenskapen
eller av ett dir auktoriserat dotterforetag till ett kreditinsti-
tut.

5. Nirhelst det kommer till kommissionens kinnedom
att nigot av de fall som avses i punkterna 3 och 4
uppkommer, skall medlemsstaterna pa kommissionens
begiran underritta denna

a) om varje ansdkan om auktorisation av ett direkt eller
indirekt 4gt dotterforetag till ett eller flera
moderféretag som ir underkastade vederbérande tredje
lands lagar,

b) nirhelst de far underrittelse enligt artikel 11 om att ett
sddant foretag avser att forvirva en dgarandel i ett
kreditinstitut hemmahorande i gemenskapen, sa att det
senare institutet blir det forras dotterféretag.

Denna skyldighet att limna information skall upphéra sa
snart en dverenskommelse har triffats med det tredje land
som avses i punkterna 3 och 4, eller nir de atgirder som
avses i punkt 4 andra och tredje styckena upphér att gilla.

6. Atgirder som vidtas med stéd av denna artikel skall
std i Overensstimmelse med gemenskapens forpliktelser
enligt internationella 6verenskommelser, bilaterala eller
multilaterala, om ritt foér kreditinstitut att starta och driva
verksambet.

AVDELNING IV

Harmonisering av villkor fér kreditinstituts verk-
samhet

Artikel 10

1. Ett kreditinstituts kapitalbas fér inte understiga
beloppet for det startkapital som enligt artikel 4 krivs vid
tidpunkten for auktorisation av institutet.

2.  Medlemsstaterna fir besluta att kreditinstitut, som ar
verksamma vid tidpunkten f6r direktivets genomférande,
och vars kapitalbas inte uppnar den nivd for startkapital
som foreskrivs i artikel 4, far fortsitta att driva verksam-
het. I sddant fall fir kapitalbasen inte tillitas understiga
den hogsta beloppsnivi som uppnitts efter dagen for
anmilan av detta direktiv.

3. Om igarkontrollen 6ver ett sddant kreditinstitut som
avses i punkt 2 Overtas av en annan fysisk eller juridisk
person in den som tidigare hade dgarkontroll 6ver institu-
tet, maste institutets kapitalbas motsvara ligst den niva
som enligt artikel 4 ir foreskriven for startkapital.

4.  Emellertid far, under sirskilda férhéllanden och med
behériga myndigheters samtycke, vid fusion mellan tvd
eller flera kreditinstitut som avses i punkt 2, kapitalbasen
for det genom fusionen bildade institutet inte tillatas
underskrida summan av kapitalbaserna for de samman-
slagna instituten vid tidpunkten for fusionen, intill dess
de i artikel 4 foreskrivna nivderna har uppnitts.

5. Om kapitalbasen nedgatt i fall som sigs i punkterna
1, 2 och 4, far behoriga myndigheter, d& férhillandena
motiverar det, medge ett institut att inom viss tid vidta
rittelse eller upphora med sin verksambhet.

Artikel 11

1. Medlemsstaterna skall kriva att varje fysisk eller juri-
disk person, som avser att férvirva, direkt eller indirekt,
ett kvalificerat innehav i ett kreditinstitut, underrittar
behoriga myndigheter om storleken av det tilltinkta inne-
havet. Underrittelse skall limnas dven av den som avser
att Oka sitt kvalificerade innehav i sidan mén att hans
andel av rostetalet eller kapitalet kommer att uppgé till
20%, 33% eller 50 % eller si att kreditinstitutet
kommer att fa stillning av dotterféretag.
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Med forbehdll for bestimmelserna i punkt 2 skall de
behoriga myndigheterna ha ritt att, inom en tid av hogst
tre ménader frin det att underrittelse enligt foregédende
stycke gjorts, motsitta sig forvarvet, om de, med hinsyn
till behovet av sund och ansvarsfull ledning av kreditinsti-
tut, beddmer att limpligheten inte ar tillfredsstillande hos
de personer som avses i foregdende stycke. Om myndig-
heterna inte motsitter sig forvirvet, fir de foreskriva en
viss tid inom vilket forvirvet skall vara genomfort.

2.  Om forvirvaren av innehav, som avses i punkt 1, ir
ett kreditinstitut auktoriserat i en annan medlemsstat eller
moderforetag till ett kreditinstitut auktoriserat i en annan
medlemsstat, eller en fysisk eller juridisk person som har
agarkontroll 6ver ett kreditinstitut auktoriserat i en annan
medlemsstat och om det institut i vilket férvirvet avses
ske till foljd dirav skulle fa stillning av dotterforetag eller
komma under forvirvarens igarkontroll, skall prévning av
forvirvet foregds av samrad enligt artikel 7.

3.  Medlemsstaterna skall krdva att varje fysisk eller juri-
disk person, som avser att avyttra, direkt eller indirekt, ett
kvalificerat innehav i ett kreditinstitut, underrittar beh6-
riga myndigheter om storlekén av innehavet. Underrit-
telse skall limnas dven av den som avser att minska sitt
kvalificerade innehav i sddan man att hans andel av réste-
talet eller kapitalet skulle understiga 20 %, 33 % eller
50 % eller s& att kreditinstitutets stillning som dotterfo-
retag skulle upphora.

4.  Ett kreditinstitut skall, di det fir kinnedom dirom,
underritta behériga myndigheter om sédana forvirv eller
avyttringar av innehav i institutets kapital som far till f6ljd
att innehaven Overstiger eller understiger nigot av de
grinstal som anges i punkterna 1 och 3.

Varje kreditinstitut skall ocks3, minst en ging om éret,
underritta behoriga myndigheter om namnen pé aktie-
igare och medlemmar med kvalificerade innehav samt
om storleken pa sidana innehav, si som framgar tex. av
uppgifter som limnats vid bolagsstimma om aktiefigare
och medlemmar eller av uppgifter som redovisats i
enlighet med foreskrifter som giller for borsregistrerade
bolag.

5. Medlemsstaterna skall, i fall dad de personer som
avses i punkt 1, utdva sitt inflytande pé ett satt som &r
dgnat att vara till forfding foér en sund och ansvarsfull
ledning av institutet, féreskriva skyldighet fér behoriga
myndigheter att vidta atgirder. Sddana étgirder far bl.a.
bestd i foreligganden, sanktioner gentemot styrelsen och
den verkstillande ledningen samt i upphévande av rostritt
som #r knuten till de ifrigavarande aktiedgarnas eller
medlemmarnas aktier eller andelar.

Motsvarande édtgirder skall vidtas i friga om fysiska eller
juridiska personer, som underldter att limna sidana
underrittelser, som avses i punkt 1. Om aktier eller
andelar har forvirvats trots att behoriga myndigheter har
motsatt sig forvirvet, skall medlemsstaterna, oavsett de
atgirder som i 6vrigt vidtas, foreskriva antingen att rostrit-
terna for sidana innehav inte fir ut6vas eller att avgivna
roster skall vara ogiltiga eller att de far forklaras ogiltiga.

Artikel 12

1. Inget kreditinstitut fir ha ett kvalificerat innehav,
som motsvarar mer in 15 % av institutets kapitalbas, i ett
foretag som ir varken ett kreditinstitut eller ett finansiellt
institut eller som driver sidan verksamhet som avses i
artikel 43.2 f andra stycket i direktiv 86/635/EEG.

2. Bt kreditinstituts sammantagna  kvalificerade
innehav i andra féretag 4n kreditinstitut, finansiella
institut och foretag som driver sidan verksamhet som
avses i artikel 43.2 f andra stycket i direktiv 86/635/EEG,
fir inte Overstiga 60 % av institutets kapitalbas.

3. Medlemsstaterna behover inte tillimpa de grinstal
som foreskrivs i punkterna 1 och 2 i friga om innehav i
sddana forsikringsbolag som definierats i direktiv 73/239/
EEG (), senast dndrat genom direktiv 88/357/EEG (%), och
direktiv 79/267/EEG (*) senast indrat genom 1985 4rs
accessionsakt.

4.  Aktier eller andelar som tillfilligt innehas under
tiden for finansiell rekonstruktion eller till skydd f6r verk-
samhet eller som ett normalt led i emissionsverksamhet
eller i ett instituts namn for annans rikning skall inte
riknas som kvalificerade innehav vid berikning av de i
punkterna 1 och 2 angivna grinstalen. Aktier och andelar
som inte utgdr finansiella anliggningstiligingar enligt
definitionen i artikel 35.2 i direktiv 86/635/EEG skall inte
medriknas.

5. De grinstal som foreskrivits i punkterna 1 och 2 far
overskridas endast under exceptionella forhédllanden. I
sadana fall skall behoriga myndigheter foreligga kredit-
institutet att antingen &ka sin kapitalbas eller vidta andra
likvirdiga étgarder.

6. Kontrollen av att de i punkterna 1 och 2 foreskrivna
grinstalen uppritthalls skall utdvas genom tillsyn och
6vervakning pé gruppbasis i Overensstimmelse med
direktiv 83/350/EEG.

7. Kreditinstitut som &verskrider de i punkterna 1 och
2 foreskrivna grinstalen vid den tidpunkt di bestim-
melser for genomforande av detta direktiv trider i kraft,
skall inom tio 4r direfter anpassa sitt dgande till grins-
talen.

8. Medlemsstaterna far féreskriva att behoériga myndig-
heter inte skall tillimpa de i punkterna 1 och 2 angivna
grinstalen, om det foreskrivs att 100 % av de belopp
varmed kreditinstitutens kvalificerade innehav overskrider
dessa grinstal maste tickas av egen kapitalbas och att
avdrag for motsvarande del av kapitalbasen skall ske vid
berikning av kapitaltickningsgraden. Om bada de grins-
tal som angivits i punkterna 1 och 2 &verskridits, skall det
storre av de Overskridna beloppen tickas av egen kapital-
bas.

(") EGT nr L 228, 16.8.1973, s. 3.
() EGT nr L 172, 4.7.1988, s. 1.
() EGT nr L 63, 13.3.1979, s. 1.
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Artikel 13

1.  Ansvaret for tillsyn over kreditinstitut, innefattande
tillsyn over verksamheter som bedrivs i enlighet med
artikel 18, skall dvila hemlindernas behoriga myndigheter,
i den mdn behorighet for virdlandernas myndigheter inte
foljer av bestimmelser i detta direktiv.

2. Hemlindernas behoriga myndigheter skall kriva att
varje kreditinstitut tillimpar sunda rutiner f6r administra-
tion, redovisning och erforderlig intern kontroll.

3. Vad som sigs i punkterna 1 och 2 skall inte utgoéra
hinder fér gruppbaserad tillsyn i enlighet med direktiv
83/350/EEG.

Artikel 14

1. Slutet av den andra meningen i artikel 7.1 i direktiv
77/780/EEG skall ersittas med foljande: "och all informa-
tion dgnad att underldtta 6vervakningen av sédana institut,
sirskilt med avseende pd likviditet, soliditet, inldnings-
garanti, begrinsning av stdrre engagemang samt rutiner
for administration, redovisning och intern kontroll”.

2. Intill dess vidare harmonisering skett skall virdlin-
dernas behoriga myndigheter, i samarbete med hemlin-
dernas behoriga myndigheter, utéva tillsyn 6ver likvidi-
teten hos filialer till kreditinstitut. I friga om andra
dtgirder 4n som krivs for genomférande av det Euro-
peiska monetira systemet skall virdlinderna ha oin-
skrinkt ritt att vidta penningpolitiskt betingade étgirder.
Sidana atgirder fir inte innefatta diskriminerande
behandling eller restriktioner gentemot kreditinstitut som
ar auktoriserade i en annan medlemsstat.

3. I den mién vidare harmonisering inte skett med
avseende pi tillsyn av risker férenade med 6ppna mark-
nadsoperationer skall, da sidana risker féljer med transak-
tioner som genomfdrs pd en annan medlemsstats kapital-
marknader, den senare statens behdriga myndigheter
samarbeta med hemlandets myndigheter for att tillse att
berdrda institut vidtar atgirder for att mota riskerna.

Artikel 15

1. Om ett kreditinstitut, auktoriserat i en medlemsstat,
driver verksamhet genom filial i en annan medlemsstat,
skall virdlandet ge hemlandets behériga myndigheter ritt
att, efter underrittelse till virdlandets behériga myndighe-
ter, sjilvstindigt eller genom sdrskilt utsedda personer
utféra inspektion pd platsen for att skaffa sig sddan infor-
mation som avses i artikel 7.1 i direktiv 77/780/EEG.

2. Hemlandets behoriga myndigheter fir ocksd, for
kontroll av filialer, tillimpa n3got av de andra férfaranden
som avses i artikel 54 i direktiv 83/350/EEG.

3. Denna artikel skall inte utgéra hinder f6r virdlan-
dets behoériga myndigheter att, for fullgrande av till-
synsansvar enligt detta direktiv, utfora inspektion pé
platsen av filialer etablerade pd det egna territoriet.

Artikel 16

Artikel 12 i direktiv 77/780/EEG skall ersittas med
foljande:

"Artikel 12

1. Medlemsstaterna skall foreskriva att alla personer,
som arbetar eller som har arbetat {6r behériga myndig-
heter, samt revisorer och experter som #r verksamma
for behoriga myndigheters rikning skall vara bundna
av tystnadsplikt. Tystnadsplikten skall innebira att
ingen fortrolig information som erhalls i tjinsten far
réjas till nagon person eller myndighet utom i
sammandrag eller i sammanstillning som omdjliggdr
identifikation av enskilda institut, dock med férbehall
for fall som omfattas av straffrittslig lagstiftning.

Dock far, i fall di ett kreditinstitut har forsatts i
konkurs eller underkastats tvingslikvidation, foértrolig
information som inte berdr tredje part, engagerad i
forsék att ridda institutet, yppas vid civilrittsliga eller
kommersiella férfaranden.

2. Vad som sigs i punkt 1 skall inte hindra
medlemsstaternas behodriga myndigheter att utbyta
information i enlighet med direktiv som giller for
kreditinstitut. For sidan information skall tystnadsplikt
gilla enligt punkt 1.

3. Medlemsstaterna far ingd samarbetsavtal for
utbyte av information med tredje linders behoriga
myndigheter, om den information som &verlimnas 4r
foremaél for sekretess i mottagarlandet minst likvardig
den som féreskrivs i denna artikel.

4.  Behoriga myndigheter, som erhaller fértrolig
information enligt vad som sigs i punkterna 1 eller 2,
far anvinda den endast i tjansten och dir endast

— for att kontrollera att villkoren for att kreditinstitut
skall fa starta verksamhet ir uppfyllda och for att
underlitta gruppbaserad eller icke gruppbaserad
tillsyn, over s3dan verksamhet, sirskilt med
avseende pa kontroll av likviditet, soliditet, storre
engagemang och rutiner for administration, redo-
visning och intern kontroll,

— f6r att aligga sanktioner,

— vid 6verklagande i administrativ ordning av beslut
som fattats av den behoriga myndigheten,
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— vid domstolsférfarande som har inletts enligt
artikel 13 eller enligt sarskilda bestimmelser i
direktiv antagna med avseende pé kreditinstitut.

5. Vad som sigs i punkterna 1 och 4 skall inte
utgéra hinder for utbyte av information mellan behd-
riga myndigheter i samma medlemsstat, inte heller
mellan behériga myndigheter i olika medlemsstater i
fall di informationen limnas till

— myndigheter med ansvar for tillsyn 6ver andra
finansiella organisationer och 6ver férsikringsbolag
samt myndigheter med ansvar for tillsyn Over
finansiella marknader,

— organ som har befattning med kreditinstituts
konkurs eller likvidation eller liknande. férfaran-
den,

— personer ansvariga for obligatorisk revision av
kreditinstituts och andra finansiella instituts riken-
skaper,

vid deras fullgérande av tillsynsuppgifter samt for
utlimnande till organ f6r inliningsskydd av sidan
information som de behéver for sin verksamhet. Den
information som erhillits med stéd av bestimmelserna
i denna punkt 5 skall vara underkastad tystnadsplikt
som sigs i punkt 1.

6. Ej heller skall bestimmelserna i denna artikel
utgdra hinder fér en behérig myndighet att till sidana
centralbanker, som inte utovar tillsyn over kredit-
institut individuellt, limna ut information som dessa
centralbanker kan behova i egenskap av monetira
myndigheter. Den information som erhillits skall vara
underkastad tystnadsplikt som sigs i punkt 1.

7. Oavsett sidana bestimmelser som avses i punkt-
erna 1 och 4 fir medlemsstaterna med st6d av bestim-
melser i lag eller annan forfattning tilldta att viss infor-
mation limnas ut sévil till andra organ for den
centrala regeringsmakten med ansvar for lagstiftning
om tillsyn dver kreditinstitut, finansiella institut, inves-
teringstjanster och forsikringsbolag som till personer
som foretrider sidana organ.

Sidant utlimnande fir dock ske endast da det ar
nddvindigt for utévande av offentlig tillsyn.

Vidare skall medlemsstaterna foreskriva att sidan
information som erhallits med stdd av punkterna 2
och 5 och sidan som erhéllits vid inspektion pa
platsen i enlighet med artikel 15.1 och 15.2 i direktiv
89/646/EEG (') aldrig far rojas i de fall som sigs i
denna punkt 7 utan uttryckligt samtycke av de behd-
riga myndigheter som limnat ut informationen eller
av behoriga myndigheter i den medlemsstat i vilken
inspektionen verkstallts.

() BEGT nr L 386, 30.12.89, s. 1

Artikel 17

Medlemsstaterna skall svara for att deras behoriga
myndigheter kan besluta och vidta de étgirder och sank-
tioner som behovs for att dvertridelser av lagar och andra
forfattningar om verksambhet i kreditinstitut skall upphora.

Sddana atgirder och sanktioner skall kunna riktas mot
kreditinstituten och mot dem som har ett bestimmande
inflytande i instituten. Vad som nu sagts skall inte
paverka forfaranden f6r aterkallelse av auktorisationer, inte
heller tillampning av straffrittslig lag.

AVDELNING V

Bestimmelser om etableringsfrihet och frihet
atttillhandahalla tjinster

Artikel 18

1. Medlemsstaterna skall svara for att de verksamheter
som anges i bilagan fir bedrivas inom det egna territoriet
sd som sigs i artiklarna 19, 20 och 21, antingen genom
etablering av en filial eller genom direkt tillhandahéllande
av tjinster, av varje kreditinstitut som 4r auktoriserat och
underkastat tillsyn av behériga myndigheter i en annan
medlemsstat i enlighet med detta direktiv, férutsatt att
verksamheterna omfattas av auktorisationen.

2. Medlemsstaterna skall ocksa tillse att alla verksam-
heter som anges i bilagan fir bedrivas inom det egna
territoriet sa som sigs i artiklarna 19, 20 och 21, antingen
genom etablering av en filial eller genom direkt tilthanda-
héllande av tjinster, av varje finansiellt institut frin en
annan medlemsstat, i fall dé institutet antingen ar dotter-
foretag till ett kreditinstitut eller 4gs gemensamt av tvé
eller flera kreditinstitut, vars stadgar eller bolagsordning
tillater sddan verksamhet och vilka uppfyller samtliga av
de foljande villkoren:

— Moderféretaget eller moderféretagen ar auktoriserade
som kreditinstitut i den medlemsstat vars lag giller for
dotterforetaget.

— De ifrigavarande verksamheterna bedrivs inom samma
medlemsstats territorium.

— Moderforetaget eller moderféretagen innehar 90%
eller mer av samtliga rostritter i dotterféretaget.

— Moderforetaget eller moderforetagen har att tillgodose
behoriga myndigheters krav pa sund férvaltning av
dotterforetaget och har utfist sig att, med samtycke av
vederbérande hemlands behériga myndigheter, solida-
riskt svara for de dtaganden som dotterforetaget gjort.

— Deotterforetaget omfattas effektivt, sirskilt med
avseende pa de ifrdgavarande verksamheterna, av
gruppbaserad tillsyn, som moderféretaget eller vart
och ett av moderforetagen ir féremal for enligt
direktiv 83/350/EEG, i synnerhet betriffande berik-
ning av kapitaltickningsgrad, kontroll av storre enga-
gemang och begrinsning av innehav si som foreskri-
vits i artikel 12 i detta direktiv.

Hemlandets behoriga myndigheter skall intyga och limna
dotterforetaget bevis om att de nu angivna villkoren ir
uppfyllda. Beviset skall utgdra en del av den underrittelse
som avses i artiklarna 19 och 20.

Hemlandets behoriga myndigheter skall svara fér att
tillsyn av dotterforetaget sker i enlighet med artiklarna
10.1, 11, 13, 14.1, 15 och 17 i detta direktiv samt arti-
klarna 7.1 och 12 i direktiv 77/780/EEG.
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Bestimmelserna i denna punkt 2 skall i tillimpliga delar
gilla fo6r dotterféretag. Diarvid skall “kreditinstitut” lisas
som “finansiella institut som uppfyller de i artikel 18.2
foreskrivna villkoren” och “auktorisation” lisas som
“stadgar eller bolagsordning”.

Artikel 19.3 andra stycket skall lisas som

"Hemlandets behériga myndigheter skall ocksé limna
uppgift om storleken av det dotterigda finansiella
institutets kapitalbas och om den konsoliderade kapi-
taltickningsgraden for det kreditinstitut som 4r dess
moderforetag.”

Om ett finansiellt institut som avses i denna punkt 2 inte
lingre uppfyller alla de foreskrivna villkoren, skall
hemlandet underritta virdlandets behoriga myndigheter.
Virdlandets lagar skall dé gilla for det finansiella institu-
tets verksamhet i virdlandet.

Artikel 19

1.  Ett kreditinstitut som 6nskar etablera en filial pd en
annan medlemsstats territorium skall underritta hemlan-
dets behériga myndigheter dirom.

2. Medlemsstaterna skall f6reskriva skyldighet fér varje
kreditinstitut, som Onskar etablera en filial i en annan
medlemsstat, att vid underrittelse enligt punkt 1 limna
uppgifter om foljande:

a) Den medlemsstat pa vars territorium etableringen avses
ske.

b) En verksamhetsplan som anger bla. filialens tilltinkta
affirsverksamhet och organisationsstruktur.

c) En adress i virdmedlemsstaten dir handlingar skall
finnas tillgingliga.

d) Namnen pa de personer som skall ha ansvaret for filia-
lens ledning.

3. I andra fall 4n di de behoriga myndigheterna har
anledning att ifrigasitta kreditinstitutens administrativa
struktur eller finansiella situation, skall myndigheterna,
med beaktande av de tilltinkta verksamheterna, inom tre
manader frin mottagande av underrittelse enligt punkt 2
dversinda den erhillna informationen till virdlandets
behoriga myndigheter och underritta det berdrda institu-
tet.

Hemlandets behériga myndigheter skall ocks& limna
uppgift om storleken av kreditinstitutets kapitalbas och
kapitaltickningsgrad samt, i avvaktan pa vidare harmoni-
sering, limna uppgift om vilka system for inlaningsgaranti
som ger skydd 4t filialens insittare.

I fall di hemlandets behoriga myndigheter vigrar att 6ver-
sinda den i punkt 2 omnimnda informationen till vard-
landets behériga myndigheter, skall skilen harfor lamnas
till det berérda kreditinstitutet inom tre manader frin det
att fullstindig information féreligger. En vigran att over-
sinda information eller underldtenhet att limna besked
skall kunna prévas av domstol i hemlandet.

4. Innan en filial till ett kreditinstitut inleder sin verk-
samhet skall virdlandets behoriga myndigheter inom tvd

maénader frin det att underrittelse enligt punkt 3 erhallits
forbereda tillsyn av kreditinstitutet i enlighet med artikel
21 och, om sé erfordras, ange under vilka villkor, motive-
rade av hinsyn till det allminnas bista, verksamheterna
fir bedrivas i virdlandet.

5. Efter underrittelse frin virdlandets behoriga
myndigheter eller sedan den i punkt 4 angivna fristen
16pt ut utan att ndgon underrittelse erhéllits frin myndig-
heterna, far filialen etableras och inleda sin verksamhet.

6. Om forandringar sker i nigot avseende som uppgi-
vits i en underrittelse enligt punkt 2 b, ¢ eller d, eller om
forindringar sker i det system for inliningsskydd som
avses i punkt 3, skall kreditinstitutet skriftligen underritta
behoriga myndigheter i hemlandet och virdlandet.
Underrittelse skall limnas minst en manad innan férind-
ringen sker, s att det blir mojligt for hemlandets
behoriga myndigheter att fatta beslut enligt punkt 3 och
for virdlandets behoériga myndigheter att i anledning av
forandringen fatta beslut enligt punkt 4.

Artikel 20

1. Ett kreditinstitut som for forsta gingen oOnskar
utnyttja ratten att, inom ramen for fritt tillhandahallande
av tjanster, driva verksamhet pd en annan medlemsstats
territorium, skall underritta hemlandets behériga myndig-
heter om vilka av de i bilagan upptagna verksamheterna
som institutet avser att bedriva.

2. Hemlandets behériga myndigheter skall inom en
manad frin det att underrittelse enligt punkt 1 mottagits,
oversinda underrittelsen till virdlandets behoriga
myndigheter.

Artikel 21

1. Virdlinderna fir for statistiska dndamal foreskriva
skyldighet for alla kreditinstitut som har filialer pé
staternas territorium att till virdlindernas behoriga
myndigheter  lamna  periodiska  rapporter om
verksamheten i dessa virdlinder.

Vid fullgérande av dligganden enligt artikel 14.2 och 14.3
far virdlanderna foreskriva skyldighet for filialer till kredi-
tinstitut frin andra medlemsstater att limna samma infor-
mation som fér dndamélet krivs av inhemska kreditinsti-
tut.

2. Om ett virdlands behoriga myndigheter finner att
ett institut, som har en filial eller som tillhandahéller tjin-
ster inom virdlandets territorium, inte efterlever de fore-
skrifter som utfirdats i anledning av bestimmelserna i
detta direktiv om befogenheter fér virdlandets behériga
myndigheter, skall dessa myndigheter féreligga institutet
att vidta rittelse.

3. Om det berdrda institutet underlater att vidta erfor-
derliga atgirder for rattelse, skall virdlandets behoriga
myndigheter underritta hemlandets behériga myndighe-
ter. Hemlandets behoriga myndigheter skall snarast vidta
alla erforderliga 4tgirder for att institutet skall astad-
komma rittelse. Underrittelse skall ske till virdlandets
behoriga myndigheter om vilka atgirder som vidtas.
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4.  Om institutet, trots de &tgirder som vidtagits av
hemlandet eller beroende pa att sidana atgirder visar sig
otillrickliga eller inte kan genomféras i den ifrdgavarande
medlemsstaten, fortsitter att &6vertrida 1 virdlandet
gillande foreskrifter som avses i punkt 2, fir virdlandet,
efter att ha underrittat hemlandets behodriga myndigheter,
vidta erforderliga atgirder for att hindra eller bestraffa
vidare 6vertridelser och, i den mén det ir nodvindigt,
hindra institutet att gbra nya ataganden inom det egna
territoriet. Medlemsstaterna skall tillse att delgivning kan
ske inom deras territorier av sidana handlingar som é&r
nédvindiga for dessa tgirder mot kreditinstitut.

5.  Det som nu sagts skall inte paverka méjligheterna
for ett virdland att vidta erforderliga &tgirder for att
hindra eller bestraffa 6vertridelser inom sitt territorium av
foreskrifter som utfirdats i det allménnas intresse. Sddana
atgirder skall kunna innefatta hinder for institut att gora
nya itaganden inom virdlandets territorium.

6. Varje atgird som vidtagits med stéd av punkterna 3,
4, och 5 ovan och som innebir péféljder for eller
inskrinkningar i ritten att tillhandahélla tjinster méste
vara vil befogad och skall limnas till berérda institut.
Varje sidan atgird skall kunna provas av domstol i den
medlemsstat vars myndigheter beslutat om atgirden.

7. Innan 3tgirder vidtas i den ordning som foreskrivs i
punkterna 2, 3 och 4, far virdlandets behériga myndig-
heter i bradskande fall interimistiskt vidta de atgirder som
ir nodvindiga till skydd for insittare, investerare och
andra mottagare av tjanster. Kommissionen och de andra
medlemsstaternas behdriga myndigheter skall underrittas
om sidana atgirder sd snart det kan ske.

Kommissionen fir, efter horande av berérda medlemssta-
ters behoriga myndigheter, besluta att den ifrdgavarande
medlemsstaten skall dndra eller aterkalla atgirder som nu

sagts.

8. Virdlinderna fir utéva befogenheter som givits dem
enligt detta direktiv genom att vidta erforderliga atgirder
for att hindra eller bestraffa 6vertridelser inom deras terri-
torier. Sddana étgirder skall kunna innefatta férbud fér
institut att géra nya itaganden inom vederbérande vird-
lands territorium.

9. Om en auktorisation aterkallas skall underrattelse
dirom ske till virdlandet, som skall vidta erforderliga
atgirder for att hindra berdrda institut att géra nya
ataganden inom det egna territoriet och for att skydda
insittarnas intressen. Kommissionen skall vartannat ar
tillstilla den radgivande bankrorelsekommittén en rapport
om siddana fall.

10. Medlemsstaterna skall underritta kommissionen
om antalet och arten av de fall i vilka underrittelse vigrats
enligt artikel 19 och { vilka fall 4tgirder har vidtagits med
stod av punkt 4 ovan. Kommissionen skall vartannat ar
tillstilla den rddgivande bankrérelsekommittén en rapport
om sidana fall.

11. Denna artikel skall ej till ndgon del hindra kredi-
tinstitut med huvudkontor i en annan medlemsstat frin
att marknadsféra sina tjinster med anlitande av alla

tillgingliga media i virdlandet, detta i dverensstimmelse
med bestimmelser om formen och innehdllet i sidan
reklam vilka antagits i det allminnas intresse.

AVDELNING VI
Avslutande bestimmelser

Artikel 22

1. Tekniska anpassningar av detta direktiv i fdljande
avseenden skall antas i den ordning som foreskrivs i
punkt 2:

— Utvidgning av innehallet i den forteckning som avses
i artikel 18 och som ir intagen i bilagan, eller anpass-
ningar av den terminologi som anvints i forteck-
ningen, allt i den mén detta ir motiverat av ut-
vecklingen inom de finansiella marknaderna.

— Andringar av storleken pi startkapital som anges i
artikel 4, betingade av utvecklingen pd de ekonomiska
och monetira omrédena.

— Omréden inom vilka behériga myndigheter skall
utbyta information som sigs i artikel 7.1 i direktiv
77/780/EEG.

— Fortydligande av definitionerna, med syfte att &stad-
komma enhetlig tillimpning av detta direktiv inom
hela gemenskapen.

— Fortydligande av definitionerna, med syfte att vid
genomforandet av detta direktiv ta hdnsyn till ut-
vecklingen pédde finansiella marknaderna.

— Samordning av terminologi och utformning av defini-
tioner i enlighet med senare rittsakter angdende
kreditinstitut och angrinsande imnen.

2. Kommissionen skall bitridas av en kommitté
sammansatt av representanter fér medlemsstaterna och
under ordférandeskap av en foretridare for kommissio-
nen.

Kommissionsforetradaren skall dverlimna ett forslag om
atgirder till kommittén som skall yttra sig dver forslaget
inom den tid som ordfdranden bestimmer med hinsyn
till frigans angeligenhetsgrad. Som kommitténs yttrande
skall den mening gilla som foretrids av sidan majoritet
som i fordragets artikel 148.2 foreskrivits med avseende pd
beslut som radet skall anta efter forslag av kommissionen.
Medlemsstaternas representanters roster skall ges en vikt
motsvarande vad som sagts i den nimnda artikeln. Ordf6-
randen far inte delta i omréstningen.

Kommissionen skall anta forslaget, om det har tillstyrkts
av kommittén.

Om forslaget inte bitritts av kommittén, eller om denna
ej avgivit ndgot vyttrande, skall kommissionen utan
drojsmal foresld rddet atgarder. Radet skall besluta med
kvalificerad majoritet.
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Om ridet inte agerar inom tre ménader frdn det att
kommissionen ldmnat sitt forslag, skall kommissionen
besluta att dtgirderna skall vidtas, sdvida inte ridet genom
enkel majoritet beslutat motsitta sig dem.

Artikel 23

1. En filial som, i enlighet med bestimmelser i vird-
landet, har inlett verksamhet dir fére ikrafttridandet av
foreskrifter som antagits for genomférande av detta direk-
tiv, skall anses ha blivit féremal f6r sddant forfarande som
foreskrivits 1 artikel 19.1 — 5. Fér sddana filialer skall frin
ikrafttridandet gilla artikel 6.3, artiklarna 15, 18 och 19.6
samt artikel 21.

2. Artikel 20 skall inte paverka de réttigheter som givits
kreditinstitut, vilka tillhandahallit tjinster fore ikrafttra-
dandet av foreskrifter som antagits fér genomférande av
detta direktiv.

Artikel 24

1.  Medlemsstaterna skall, med det undantag som anges
i punkt 2 nedan, satta i kraft de lagar och andra forfatt-

ningar som ir nédvindiga for att f6lja detta direktiv vid
den senare av de tidpunkter som anges f6r genomférande
av direktiv 89/299/EEG och 89/647/EEG, dock senast
den 1 januari 1993. De skall genast underritta kommis-
sionen om detta.

2. Medlemsstaterna skall senast den 1 januari 1990
besluta om de atgirder som fordras for dverensstimmelse
med artikel 6.2.

3. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
texterna till viktigare foreskrifter som antas inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 25

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 15 december 1989.

Pd rddets vdagnar
P. BEREGOVOY
Ordféorande
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BILAGA

FORTECKNING OVER VERKSAMHETER SOM SKALL VARA FOREMAL FOR OMSESIDIGT

—

N O s LN

10.
11.
12.
13.
14.

O

ERKANNANDE

. Mottagande av insittningar och andra aterbetalningspliktiga medel fran allminheten

. Utlaning (")

. Finansiell leasing

. Betalningsformedling

. Utstallande och administration av betalningsmedel (t.ex. kreditkort, resecheckar och bankvixlar)
. Garantiférbindelser och stillande av sikerhet

. Handel for egen eller kunde;s rakning med

a) penningmarknadsinstrument (checkar, vaxlar, depibevis m.m.)
b) utlandsk valuta

c) finansiella terminer och optioner

d) valuta- och rinteinstrument

€) overlatbara virdepapper
. Medverkan i virdepappersemissioner och tillhandahéllande av tjinster i samband darmed

. Rédgivning till féretag angdende kapitalstruktur, industriell strategi och liknande angeligenheter samt
tjanster knutna till fusioner och féretagsfrvirv

Penningmarknadsmikling
Portfoljférvaltning och -radgivning
Férvaring och forvaltning av virdepapper
Kreditupplysningstjanster

Bankfackstjianster

omfattande bland annat

— konsumentkrediter

— hypotekskrediter

— factoring, med eller utan regress

— finansiering av handelskrediter
(inklusive “forfaiting”)



